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P9 TA(2021)0251
Jeficy wojenni pojmani w czasie ostatniego konfliktu miedzy Armenia i Azerbejdzanem

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 maja 2021 r. w sprawie jeficow wojennych pojmanych w czasie
ostatniego konfliktu migdzy Armenia i Azerbejdzanem (2021/2693(RSP))

(2022/C 15/14)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Armenii i Azerbejdzanu,

— uwzgledniajac posiedzenie Rady Partnerstwa UE-Armenia, ktére odbylo si¢ 17 grudnia 2020 r., i posiedzenie Rady
Wspotpracy UE-Azerbejdzan, ktére odbylo sie 18 grudnia 2020 r., oraz konkluzje z tych posiedzen,

— uwzgledniajac Karte Narodéw Zjednoczonych (ONZ), Konwencj¢ ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz
innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, europejska konwencje praw cztowieka
i Konwencj¢ genewskg o traktowaniu jeficéw wojennych (Il konwencje genewska),

— uwzgledniajac tréjstronne o$wiadczenie o zawieszeniu broni ztozone przez Armenie, Azerbejdzan i Rosje 9 listopada
2020 r., ktére weszto w zycie 10 listopada 2020 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie Human Rights Watch z 19 marca 2021 r. w sprawie brutalnego traktowania jencow
wojennych w Azerbejdzanie,

— uwzgledniajac oswiadczenie UE z 28 kwietnia 2021 r. w sprawie oséb wzigtych do niewoli w wyniku niedawnego
konfliktu migdzy Armenig a Azerbejdzanem,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacych Grupy Minskiej OBWE z 25 pazdziernika 2020 r., 30 pazdziernika
2020 r., 14 grudnia 2020 r., 13 kwietnia 2021 r. i 5 maja 2021 r.,

— uwzgledniajac powiadomienie z 9 marca 2021 r., ktére Europejski Trybunal Praw Czlowieka wystosowal na mocy art.
39 swego regulaminu do Komitetu Ministrow Rady Europy, dotyczace srodkow tymczasowych w zwiazku z niedawnym
konfliktem zbrojnym mig¢dzy Armenia a Azerbejdzanem,

— uwzgledniajac art. 144 ust. 5 i art. 132 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze od czasu pierwszej wojny o Gorski Karabach, ktdra toczyta sie w latach 1988-1994, spolecznosé
migdzynarodowa probowala wypracowaé trwale i kompleksowe pokojowe rozwiazanie konfliktu w Gérskim
Karabachu, pod przywédztwem wspotprzewodniczacych Grupy Minskiej OBWE;

B. majgc na uwadze, ze w niedawnym konflikcie zbrojnym miedzy Armenig a Azerbejdzanem, ktéry trwal od 27 wrze$nia
do 10 listopada 2020 r., zginglo ponad 5000 zohierzy, setki cywiléw zginglo lub odniosto rany, a tysiace — zostalo
przesiedlonych; majac na uwadze, ze konflikt ten nadal przysparza cierpien, gdyz ludno$¢ nie ma informacji o miejscu
pobytu czlonkéw rodzin, nie powrécili wszyscy jeficy wojenni i inni wigZniowie, istnieja problemy dotyczace
oddawania cial os6b zabitych, dostep do pomocy humanitarnej jest utrudniony, a podstawowa infrastruktura ulegla
zniszczeniu;

C. majgc na uwadze, Ze osoby dotkniete tym dugotrwalym konfliktem juz nadmiernie ucierpialy; majac na uwadze, ze
ogolnie konflikt spowodowal masowe i niemozliwe do zaakceptowania ofiary $miertelne wirdd ludnosci cywilnej;

D. majac na uwadze, ze dzialania wojenne zakoniczyly si¢ po 44 dniach od zawarcia przez Armenig, Azerbejdzan i Rosje
porozumienia o calkowitym zawieszeniu broni w Gorskim Karabachu i w otaczajgcym go regionie, ktére to
porozumienie zostato podpisane 9 listopada 2020 r. i weszlo w zycie 10 listopada 2020 r;

E. majac na uwadze, ze zgodnie z punktem 8 tego o$wiadczenia tréjstronnego nalezy przeprowadzi¢ wymiang jeficéw
wojennych, zakladnikéw i innych 0séb przetrzymywanych, a takze cial oséb zabitych; majac na uwadze, ze wymiana ta
powinna by¢ prowadzona zgodnie z zasadg ,wszystko za wszystko”;
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F. majac na uwadze, ze zardwno Armenia, jak i Azerbejdzan sg stronami Konwencji o traktowaniu jeficéw wojennych (III
konwencji genewskiej), ktorej art. 118 stanowi, Ze jeicy wojenni muszg zosta¢ zwolnieni i repatriowani niezwlocznie
po zakonczeniu dzialan wojennych; majac na uwadze, ze zgodnie z art. 13 III konwencji genewskiej jeficy wojenni
muszg by¢ zawsze traktowani w sposéb humanitarny, a wszelkie bezprawne dzialanie lub zaniechanie ze strony
mocarstwa zatrzymujgcego, powodujace $mier¢ lub powazne zagrozenie zdrowia jefica wojennego znajdujacego si¢
w jego wladzy, jest zakazane i uwazane bedzie za cigzkie naruszenie konwencji; majac na uwadze, ze konwencja chroni
tez jencow wojennych przed aktami przemocy lub zastraszenia, przed zniewagami i ciekawoscia publiczng;

G. majac na uwadze, ze wojskowi i cywile zatrzymani przed zawieszeniem broni i po nim maja odmienny status w prawie
miedzynarodowym; majac na uwadze, ze wojskowi wzieci do niewoli przed zawieszeniem broni i po nim powinni by¢
uznawani za jeicéw wojennych i korzysta¢ z ochrony na mocy konwencji genewskich; majac na uwadze, ze osoby
cywilne zatrzymane w czasie konfliktu musza by¢ uznawane za osoby podlegajace ochronie i ze s3 one réwniez
chronione na mocy konwencji genewskich; majgc na uwadze, ze osoby cywilne zatrzymane po zawieszeniu broni sg
natomiast chronione na mocy mi¢dzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka;

H. majac na uwadze, ze od czasu zawieszenia dzialaii wojennych przeprowadzono kilka wymian wigZniéow, zaréwno
wojskowych, jak i cywilnych, przy czym ostatnio taka wymiana odbyla si¢ 4 maja 2021 r.;

. majac na uwadze, ze wedlug niepokojacych doniesient Azerbejdzan przetrzymuje w niewoli okoto 200 Ormian; majac
na uwadze, ze Europejski Trybunat Praw Czlowieka o$wiadczyl, Ze otrzymal skargi dotyczace 249 obywateli Armenii
wzietych do niewoli przez Azerbejdzan; majac na uwadze, ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka wprowadzit srodki
tymczasowe dotyczace 229 obywateli Armenii, przy czym w 183 przypadkach $rodki te pozostajg w mocy; majac na
uwadze, ze 9 marca 2021 r. Europejski Trybunat Praw Czlowieka stwierdzil, ze Azerbejdzan nie zastosowal si¢ do tych
Srodkéw, i uznal przekazane informacje za zbyt ogélne i ograniczone; majac na uwadze, ze wladze Azerbejdzanu
przyznaly, ze przetrzymuja w niewoli 72 Ormian; majac na uwadze, ze w odniesieniu do kolejnych 112 oséb
Azerbejdzan nie przekazal Europejskiemu Trybunalowi Praw Czlowieka zadnych informacji; majac na uwadze, ze los
pozostalych ormianskich jencéw wojennych jest nieznany; majac na uwadze, ze od czasu zaprzestania dzialan
wojennych do Armenii repatriowano 73 ormianskich jeicow wojennych i cywilow;

J. majac na uwadze, ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka otrzymal réwniez skargi dotyczace 16 obywateli
Azerbejdzanu wedlug doniesient wzigtych do niewoli przez Armenig, z ktérych 12 repatriowano w grudniu 2020 r.;
majac na uwadze, ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka zawiesit rozpatrywanie — zgodnie z art. 39 swego
regulaminu — spraw pozostalych czterech 0séb ze wzgledu na charakter informacji otrzymanych od rzadu Armenii;

K. majac na uwadze, ze wedlug wiarygodnych doniesieft ormiafiscy wojskowi i cywile byli brani do niewoli réwniez po
zaprzestaniu dziatan wojennych 10 listopada 2020 r.; majac na uwadze, ze wedlug wladz Azerbejdzanu ci zakladnicy
i wigzniowie sg terrorystami i nie zastugujg na status jeficow wojennych na mocy konwencji genewskiej;

L. majgc na uwadze, ze 19 marca 2021 r. Human Rights Watch doniosta, ze sily bezpieczenistwa i sily zbrojne
Azerbejdzanu znecaly si¢ nad ormiafskimi jenicami wojennymi, poddajgc ich okrutnemu i ponizajgcemu traktowaniu
i torturom podczas ich pojmania, transferu lub pobytu w réznych osrodkach detencyjnych; majac na uwadze, ze sily
Azerbejdzanu stosowaly przemoc podczas zatrzymywania cywiléw, poddawaly ich torturom i przetrzymywaly
w nieludzkich i ponizajacych warunkach, co doprowadzito do $mierci co najmniej dwoch wieZniéw; majac na uwadze,
ze sily azerskie zatrzymaly te osoby, mimo ze nie ma dowoddw, by stwarzaly one jakiekolwiek zagrozenie dla
bezpieczenstwa, co jest niezgodne z migdzynarodowym prawem humanitarnym; majgc na uwadze, ze Azerbejdzan
zaprzecza oskarzeniom, jakoby ormianiskich jeficow wojennych traktowano z naruszeniem konwencji genewskich;

M. majgc na uwadze, ze w internecie i mediach spolecznoSciowych krazyly nagrania wideo jakoby s$wiadczace
o przypadkach naduzy¢ i zlego traktowania oséb w niewoli przez cztonkéw sit zbrojnych obu stron; majac na uwadze,
ze nic nie wskazuje na to, ze wiladze Azerbejdzanu i Armenii przeprowadzily szybkie, publiczne i skuteczne
dochodzenia w sprawie tych incydentéw ani ze dochodzenia, o ile mialy miejsce, doprowadzily do wszczecia
postepowania karnego; majgc na uwadze zarzuty, ze jeicy wojenni i inne osoby objete ochrong padaly ofiarg egzekucji
pozasagdowych, wymuszonych zaginig¢ i bezczeszczenia szczatkow;
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N. majac na uwadze, ze 17 maja 2021 r. Komisja oglosita przeznaczenie dodatkowych 10 mln EUR na pomoc
humanitarng dla ludnosci cywilnej dotknigtej niedawnym konfliktem w Gérskim Karabachu i okolicach, co oznacza, ze
od rozpoczecia dziatan wojennych we wrzesniu 2020 r. UE przekaze na pomoc osobom w potrzebie ponad 17 mln
EUR;

0. majac na uwadze, Ze wszystkie strony powinny przedstawi¢ aktualne mapy pdl minowych, aby umozliwi¢ ludnosci
cywilnej powrét do regiondéw dawniej ogarnietych konfliktem;

P. majac na uwadze doniesienia, ze w otwartym 12 kwietnia 2021 r. w Baku ,Parku trofeéw wojskowych” wystawiono
ormianiski sprzet wojskowy, figury woskowe martwych i umierajacych ormianskich zolnierzy oraz figury ormianiskich
jencoéw wojennych skutych w celi, co mozna uznaé za gloryfikacje przemocy i co grozi podzeganiem do dalszej
wrogosci, mowy nienawisci, a nawet nieludzkiego traktowania jencéw wojennych i innych uwiezionych ormianskich
cywiléw, a tym samym utrwala klimat wrogosci i jest sprzeczne z oficjalnymi deklaracjami pojednania;

Q. majgc na uwadze, ze 12 maja 2021 r. oddzialy z Azerbejdzanu czasowo wkroczyly na terytorium Armenii, co stanowi
naruszenie integralno$ci terytorialnej Armenii i prawa miedzynarodowego; majac na uwadze, ze to naruszenie
suwerennego terytorium Armenii nastgpuje po niepokojacych oswiadczeniach przedstawicieli Azerbejdzanu, w tym
prezydenta, ktore wydawaly si¢ zawiera¢ roszczenia terytorialne i grozbe uzycia sily, a tym samym niweczy¢ wysitki na
rzecz bezpieczenistwa i stabilnosci w regionie;

R. majgc na uwadze, Ze w ostatnich miesigcach odbywala si¢ repatriacja szczatkéw ludzkich i udzielano pomocy
humanitarnej ludnosci powaznie dotknietej konfliktem;

S. majgc na uwadze, ze nalezy wznowi¢ wysitki, aby budowa¢ zaufanie miedzy obydwoma krajami i podwaliny trwalego
pokoju;

1. zada, aby natychmiastowo i bezwarunkowo uwolniono wszystkich wojskowych i cywilnych wigzniéw ormianskich,
przetrzymywanych w trakcie konfliktu i po jego zakonczeniu, i aby Azerbejdzan powstrzymal si¢ od arbitralnych
zatrzyman; wzywa strony do pelnego wdrozenia trojstronnego o$wiadczenia o zawieszeniu broni z 9 listopada 2020 r.,
ktére przewiduje wymiane wiezniéw wojennych, zakladnikéw i innych zatrzymanych oséb, a takze szczatkéw ofiar dziatan
wojennych;

2. wyraza ubolewanie z powodu przemocy podczas ostatniej wojny migdzy Armenig a Azerbejdzanem o Gorski
Karabach; wyraza solidarnos¢ z ofiarami i ich rodzinami; ubolewa nad naruszeniem zawieszenia broni, ktére doprowadzito
do dalszego cierpienia ludzi, ofiar $miertelnych i zniszczen; potepia wszelkie ataki na ludno$¢ cywilna i przypomina
o wynikajacych z migdzynarodowego prawa humanitarnego zobowigzaniach panistw do ochrony ludnosci cywilnej;

3. wzywa rzad Azerbejdzanu do dostarczenia kompletnych list 0s6b znajdujacych si¢ w niewoli w zwigzku z konfliktem
zbrojnym oraz do udzielenia informacji o miejscu ich pobytu i stanie zdrowia, w tym o losach 0séb zmartych w niewoli;

4.  przypomina, ze nieujawnienie informacji dotyczacych loséw i miejsca pobytu oséb zaginionych moze by¢
réwnoznaczne z wymuszonym zaginigciem, ktéremu zaréwno Azerbejdzan, jak i Armenia zobowigzaly si¢ zapobiega¢;
wzywa wszystkie strony do wyjasnienia loséw i miejsca pobytu zaginionych oraz do godnego traktowania cial zmarlych;

5. domaga sie, aby rzad Azerbejdzanu przestrzegal gwarancji prawnych, umozliwial prawnikom, lekarzom i obroficom
praw czlowieka dostgp do ormianiskich wi¢zniéw oraz ulatwial wigZniom kontakt z bliskimi;

6. wyraza glebokie zaniepokojenie wiarygodnymi doniesieniami, zgodnie z ktérymi ormiafiscy wigzniowie wojenni
i inne osoby w niewoli byli i sa przetrzymywani w ponizajacych warunkach i poddawani nieludzkiemu traktowaniu
i torturom podczas pojmania lub przetrzymywania; potepia wszelkie przypadki tortur i wymuszonych zaginig¢, réwniez
tych popetnianych w konfliktach zbrojnych, a takze zle traktowanie i bezczeszczenie szczatkow;

7. wzywa wladze Azerbejdzanu, aby zapewnily osobom, ktore nadal przebywaja w niewoli, wszelka ochrone wymagana
na mocy prawa miedzynarodowego praw czlowicka i prawa humanitarnego, co obejmuje niestosowanie tortur
i nieludzkiego traktowania; wzywa wladze Armenii i Azerbejdzanu, aby — w miare mozliwosci z pomoca specjalnej misji
miedzynarodowej — przeprowadzily niezalezne, szybkie, publiczne i skuteczne dochodzenia oraz Scigaly winnych
w przypadku wszystkich wiarygodnych zarzutéw dotyczacych powaznych naruszefi konwencji genewskich i innych
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naruszei prawa migdzynarodowego oraz zbrodni wojennych w celu rozliczenia sprawcéw i zado$¢uczynienia ofiarom;
wzywa rzad Azerbejdzanu, aby w pelni wspélpracowal z Europejskim Trybunalem Praw Czlowieka w celu zbadania
zasadno$ci doniesien o dehumanizujagcym traktowaniu ormianskich wigzniéw oraz pociggniecia winnych do
odpowiedzialnosci;

8.  przypomina, ze obecnie nie ma publicznie dostgpnych wiarygodnych informacji o azerbejdzanskich jeficach
wojennych ani o osobach przetrzymywanych w Armenii;

9.  przypomina wszystkim stronom konfliktu o obowiazku przestrzegania mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego,
ktére zakazuje tortur i innego ponizajgcego lub nieludzkiego traktowania, oraz powtarza, ze tortury i zle traktowanie
jenicow wojennych sg zbrodnig wojenna;

10.  zdecydowanie potepia incydent z 9 kwietnia 2021 r., kiedy to wladze Azerbejdzanu odprawily pusty samolot, ktory
mial repatriowa¢ ormianskich wigZnidéw; uwaza, ze jest to przejaw wielkiego braku wrazliwosci, ukazujacy ponadto ogdlnie
ponizajacy stosunek Azerbejdzanu do ormianskich wieznidw i ich rodzin;

11.  utrzymuje, ze nalezy pilnie powstrzyma¢ si¢ od wrogiej retoryki lub dziatan, ktére moga by¢ postrzegane jako
podzeganie do nienawisci lub jawnej przemocy lub jako wspieranie bezkarnosci lub moga podwazaé wysitki zmierzajace
do stworzenia i promowania atmosfery sprzyjajacej zaufaniu i pojednaniu, wspélpracy i trwalemu pokojowi;

12.  wzywa rzad Azerbejdzanu, aby w pelni wspdlpracowal z Europejskim Trybunalem Praw Czlowieka w sprawie
ormianskich wigZniow oraz zastosowal si¢ do $rodkéw tymczasowych Trybunatu, ktéry nakazal Azerbejdzanowi, aby
podal szczegétowe informacje na temat warunkéw, w jakich przetrzymywani s wigzniowie, stanu ich zdrowia i dziatan
podjetych w sprawie ich powrotu;

13.  wyraza przekonanie, ze pelna wymiana wigZniow i cial zmarlych oraz ostateczne porozumienie w tej kwestii to ze
wzgledow humanitarnych sprawa niezwykle pilna, zwlaszcza dla rodzin ofiar, i bylby to pierwszy, rozpaczliwie potrzebny
Srodek budowy zaufania w celu stworzenia podstaw stabilnosci w regionie;

14.  wzywa rzad Azerbejdzanu, aby zagwarantowal swobodny i nieograniczony dostep do wigzniéw odpowiednim
organizacjom migdzynarodowym, takim jak Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza i Europejski Komitet ds.
Zapobiegania Torturom oraz Nieludzkiemu lub Ponizajacemu Traktowaniu albo Karaniu;

15.  podkresla, ze nalezy pilnie zagwarantowal, ze pomoc humanitarna dotrze do potrzebujacych, ze zapewnione
zostanie bezpieczenstwo ludno$ci ormiariskiej i jej dziedzictwa kulturowego w Goérskim Karabachu oraz ze osoby
wewnetrznie przesiedlone i uchodzcy bedg mogli powréci¢ do swoich dawnych miejsc zamieszkania;

16.  zdecydowanie nalega, aby obie strony powstrzymaly si¢ od wszelkich dzialan niszczacych ormianiskie dziedzictwo
w Azerbejdzanie i dziedzictwo azerskie w Armenii; apeluje o catkowitg odbudowe zburzonych obiektéw oraz o wigksze
zaangazowanie spoleczno$ci migdzynarodowej w ochrong dziedzictwa $wiatowego w regionie;

17.  przypomina dgzenia spolecznosci migdzynarodowej pod przewodnictwem wspotprzewodniczacych Grupy Minskiej
OBWE do znalezienia pokojowego, trwatego, kompleksowego i wywazonego rozwigzania w oparciu o podstawowe zasady
OBWE z 2009 r. (niestosowanie sily, integralno$¢ terytorialna oraz réwno$¢ praw i samostanowienie narodéw) w celu
okreslenia przyszlego statusu Gorskiego Karabachu; przypomina, ze mozna to osiaggnaé jedynie w drodze wynegocjowa-
nego rozwigzania politycznego przy rzeczywistym zaangazowaniu wszystkich zainteresowanych stron; wzywa strony do
jak najszybszego wznowienia dialogu politycznego na wysokim szczeblu pod auspicjami wspdtprzewodniczacych Grupy
Minskiej OBWE; wzywa rzady Armenii i Azerbejdzanu oraz mediatoréw migdzynarodowych, aby systematycznie
angazowali kobiety w proces pokojowy i konsultowali si¢ z obroficami praw czlowieka naleznych kobietom;

18.  ubolewa, ze panstwa cztonkowskie UE uczestniczagce w Grupie Miniskiej OBWE nie byly obecne podczas negocjacji
porozumienia o zawieszeniu broni oraz ze UE nie wykazala si¢ przywddztwem i nie sktonita dwoch z swych wysoko
cenionych partneréw wschodnich, aby zasiedli do stotu negocjacyjnego;

19.  wyraza ubolewanie z powodu otwarcia tzw. parku trofeéw w Baku, dostgpnego powszechnie od 14 kwietnia
2021 r., poniewaz dodatkowo nasila on trwajace od dawna wrogie nastroje i podwaza wzajemne zaufanie miedzy Armenig
a Azerbejdzanem; nalega w zwigzku z tym na jego niezwloczne zamknigcie;
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20.  apeluje do wiceprzewodniczacego Komisji| wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa oraz Komisji, aby zaoferowali Armenii i Azerbejdzanowi wszelka pomoc niezbedng do utrwalenia
zawieszenia broni i aby wspierali wszelkie dzialania prowadzace do stabilnosci, odbudowy, budowy zaufania i odbudowy
powojennej, a takze aby uwaznie $ledzili wdrazanie postanowieri zawieszenia broni, zwlaszcza jesli chodzi o mechanizm
monitorowania; wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewngtrznych, Komisje i panistwa czlonkowskie, aby zwickszyly
wsparcie dla spoleczenstwa obywatelskiego i obrofcéw praw czlowieka i nasilily wspolprace z nimi, w szczeg6lnosci
w zwigzku z ograniczeniami nakladanymi na ich dzialalno$é; uwaza, ze wazng rol¢ do odegrania w tym wzgledzie ma
Specjalny Przedstawiciel UE w Regionie Poludniowego Kaukazu;

21.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie, aby nadal wspieraly pilng pomoc humanitarng i prace organizacji
miedzynarodowych w tej dziedzinie oraz w dziedzinie ochrony dziedzictwa kulturowego i religijnego, a takze aby wspieraly
organizacje spoleczefistwa obywatelskiego w Armenii i Azerbejdzanie, ktore rzeczywiscie przyczyniaja si¢ do pojednania;

22.  wzywa wiceprzewodniczgcego [ wysokiego przedstawiciela, by wraz z panistwami czlonkowskimi poruszyl réwniez
kwestie bezpieczenstwa, stabilno$ci i wspolpracy regionalnej w Poludniowym Kaukazie na zblizajacym si¢ szczycie
Partnerstwa Wschodniego jesienig 2021 r.;

23.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacemu Komisji
wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu OBWE, wspolprze-
wodniczacym Grupy Minskiej, prezydentowi, rzgdowi i parlamentowi Armenii oraz prezydentowi, rzadowi i parlamentowi
Azerbejdzanu.
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